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預計改道
Proposed traffic 

diversion

由香港仔隧道往壽臣山方向的連接路將於深夜時間臨時封閉 (星期六、
日及公眾假期除外)，以進行高架橋隔音屏障安裝工程。
Temporary closure of slip road leading from the Aberdeen Tunnel to 
Shouson Hill at midnight (except for Saturdays, Sundays and public 
holidays)  for noise barrier installation.

香港仔隧道出入口主要臨時交通管理措施
TTMS at Vicinity of Aberdeen Tunnel Toll Plaza

夜間工作 Night Work
01:00am – 05:30am
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行車方向 Traffic direction

預計封路Proposed road closure

預計實施時間 - 2014年第四季實施
Envisaged duration – Q4 of 2014

附圖 A1 Appendix A1
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南風道實施的臨時交通管理措施
TTMS on Nam Fung Road

部分南風道(上山方向)將暫時轉為單綫行車，以進行水管接駁工程。
Part of Nam Fung Road (uphill direction) will be temporarily reduced to one traffic lane for water main connection 
works.

聖保羅男女中學附屬小學
St. Paul’s Co-Educational College 

Primary School

舊圍村
Kau Wai Village

英基學校 (南島中學)
ESF(South Island School)

實施時間 - 2013年10月至2014年年底
Implementation Period - Oct 2013 to the end of 2014

工程時間:
早上七時至下午七時
(星期日及公眾假期除外)
Working Hours:
7:00am to 7:00pm
(Except for Sundays and 
Public Holidays)

附圖 A2 Appendix A2

圖例 Legend

水管接駁工程
Water Main Connection Works 



香葉道實施的臨時交通管理措施
TTMS on Heung Yip Road

香港警察學院
Hong Kong Police College

實施時間 – 2014年9月至2015年第一季
Implementation Period – Sep 2014 to Q1 2015

Aberdeen 
Sports Ground
香港仔運動場

附圖 B1 Appendix B1

行車方向

Traffic Direction

圖例 Legend

預計將進行工程範圍
Anticipated Works Area
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行人方向
Pedestrian Direction

香葉道實施的臨時交通管理措施
TTMS on Heung Yip Road

One Island South

香葉道
Heung Yip Road

附圖 B2 Appendix B2
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行車方向 Traffic Direction

圖例 Legend

預計將進行工程範圍
Anticipated Works Area

行人方向 Pedestrian Direction

實施時間 – 2014年9月至2015年第一季
Implementation Period – Sep 2014 to Q1 2015



附圖 B3 Appendix B3
警校道實施的臨時交通管理措施
TTMS on Police School Road 
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部分警校道的行車路會分階段暫時封閉，以進行渠務及道路重

建工程，現有行車安排維持不變。

Part of the carriageway on Police School Road is being
temporarily closed in stages to facilitate the construction of
drainage system and road reconstruction. The existing traffic will
be maintained.

圖例 Legend

Works Area
工地範圍

Traffic Direction
行車方向
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Pedestrian Direction
行人方向

實施時間 – 2014年9月至2015年第一季
Implementation Period – Sep 2014 to Q1 2015

安貧小姊妹會聖瑪利安老院
Little Sisters of The Poor St. 
Mary’s Home For The Aged

大王爺廟
Tai Wong Ye 

Temple

Heung Yip Road 
香葉道

南朗山道實施的臨時交通管理措施
TTMS on Nam Long Shan Road
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圖例 Legend

工程範圍 Works Area

行人方向 Pedestrian Direction

行人路 (往熟食市場及大王爺廟)
Footpath  (to Cooked Food Market 
& Tai Wong Ye Temple)

行車方向 Traffic Direction

南朗山道的改道
Diversion of 
Nam Long Shan Road

附圖 C1 Appendix C1

實施時間 - 2012年10月至2015年年初
Implementation Period – Oct 2012 to early 2015

行人改道已實施
Diversion of footpath is 

implemented



附圖 C2 Appendix C2南朗山道實施的臨時交通管理措施
TTMS on Nam Long Shan Road

安貧小姊妹會聖瑪利安老院
Little Sisters of The Poor St. 
Mary’s Home For The Aged

大王爺廟
Tai Wong Ye 

Temple

圖例 Legend

工程範圍 Works Area

行人方向 Pedestrian Direction

行人路 (往熟食市場及大王爺廟)
Footpath  (to Cooked Food Market 
& Tai Wong Ye Temple)

行車方向 Traffic Direction

部分香葉道的行車路預計於2015年年

初開始分階段暫時封閉，現有行車安

排將維持不變。

Part of the carriageway on Heung Yip
Road is expected to be temporarily
closed in stages from early 2015. The
existing traffic will be maintained.

預計實施時間 – 2015年年初至2015年年底
Implementation Period – early 2015 to the end of 2015 Page 7

南朗山道實施的臨時交通管理措施
TTMS on Nam Long Shan Road

南朗山道的改道
Diversion of 
Nam Long Shan Road

附圖 C3 Appendix C3

實施時間 - 2014年十月至2014年年底
Implementation Period – Oct 2014 to late 2014

圖例 Legend

Works Area
工地範圍

Traffic Direction
行車方向

Pedestrian Direction
行人方向

黃竹坑港鐵車廠地盤
WCH Depot Construction Site
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黃竹坑道實施的臨時交通管理措施
TTMS on Wong Chuk Hang Road

通往偉晉中心機房的通道將會維持
Access to Regency Centre generator
room will be maintained

行人天橋工地範圍
Works Area for Footbridge

預計實施至2015年第二季
Implementation Period - until Q2 2015

行人需暫時改經黃竹坑道與業勤街的交
界處前往業勤街。
Pedestrian access to Yip Kan Street will
be temporarily diverted to the junction
of Wong Chuk Hang Road and Yip Kan
Street.

圖例 Legend

工程範圍 Works Area

行人方向 Pedestrian Direction

行人路 Pedestrian Path

行車方向Traffic Direction
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附圖 D Appendix D

黃竹坑道實施的臨時交通管理措施
TTMS on Wong Chuk Hang Road

實施時間 – 2014年第四季至2015年第一季
Implementation Period – Q4 2014 to Q1 2015

第一階段 Stage 1

第二階段 Stage 2

黃竹坑道的現有交通安排將會維持

Existing traffic arrangements on Wong Chuk Hang Road will be maintained

附圖 E Appendix E
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圖例 Legend

工程範圍 Works Area

行人方向 Pedestrian Direction

行車方向Traffic Direction



附圖 F1 Appendix F1黃竹坑道實施的臨時交通管理措施
TTMS on Wong Chuk Hang Road

Wong Chuk Hang Footbridge
黃竹坑行人天橋

圖例 Legend

工程範圍 Works Area

行人方向 Pedestrian Direction

行車方向Traffic Direction

實施時間 – 2014年9月至2014年年底
Implementation Period – Sep 2014 to the end of 2014
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附圖 F2 Appendix F2黃竹坑道實施的臨時交通管理措施
TTMS on Wong Chuk Hang Road

Wong Chuk Hang Footbridge
黃竹坑行人天橋

Page 12

圖例 Legend

工程範圍 Works Area

夜間工地範圍 Night Works Area

行人方向 Pedestrian Direction

行車方向Traffic Direction

夜間工作 Night Works
1:30am to 5:30am

為進行搭建及拆卸臨時支撐架，
黃竹坑道西行行車綫於2014年
9月至2014年年底分兩階段暫
時封閉，每階段為6晚。
To facilitate installation and 
dismantling of temporary 
supporting works, temporary 
closure of westbound 
carriageway on Wong Chuk 
Hang Road is implemented in 
two stages from Sep 2014 to 
the end of 2014. Each stage 
lasts for 6 nights. 

黃竹坑道東行行車綫於2014年9月至2015年
年初分階段暫時封閉。
Temporary closure of eastbound carriageway 
on  Wong Chuk Hang Road is implemented 
from Sep 2014 to early 2015.



黃竹坑道實施的臨時交通管理措施 (西行)
TTMS on Wong Chuk Hang Road (Westbound)

To ABERDEEN
香港仔方向
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圖例 Legend
臨時改道路線（黃竹坑道經香葉道）
Temporary Diversion Route (Wong Chuk Hang Road via Heung Yip Road)

臨時改道路線（黃竹坑道經警校道）
Temporary Diversion Route (Wong Chuk Hang Road via Police School Road)

臨時改道路線（香葉道往香港仔方向）
Temporary Diversion Route (Heung Yip Road to Aberdeen)

夜間工地範圍
Night Works Area

夜間工作 Night Works
1:30am to 5:30am

附圖 F3a Appendix F3a

黃竹坑道實施的臨時交通管理措施 (東行)
TTMS on Wong Chuk Hang Road (Eastbound)

附圖 F3b Appendix F3b

To 
Aberdeen 
Tunnel 
Toll Plaza
香港仔隧
道收費廣
場方向
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圖例 Legend
臨時改道路線（黃竹坑道經深灣道）
Temporary Diversion Route (Wong Chuk Hang Road via Shum Wan Road)

臨時改道路線（黃竹坑道經警校道）
Temporary Diversion Route (Wong Chuk Hang Road via Police School Road)

臨時改道路線（黃竹坑道往香港仔隧道收費廣場方向）
Temporary Diversion Route (Wong Chuk Hang Road to Aberdeen Tunnel Toll Plaza)

夜間工地範圍
Night Works Area

夜間工作 Night Works
1:30am to 5:30am



預計於鴨脷洲徑實施的臨時交通管理措施
TTMS on Ap Lei Chau Drive

行人路 Pedestrian Path

行車方向 Traffic Direction

行人方向 Pedestrian Direction

交通燈號的路口
Signalised Junction

圖例 Legend

路政署升降機工程
Highways Department 
Lift Works Area

工程範圍
Works Area

管綫安裝工程範圍
Ducting Installation Works Area

行人過路口
Pedestrian Crossing

已改道的行人路及車路繼續維持
Diverted carriageway and footpaths 
are maintained

鴨脷洲橋道

Ap Lei Chau 
Bridge Road 鴨脷洲徑

Ap Lei Chau 
Drive

路面重鋪
Resurfacing Works Area

2. 防滑重鋪
Anti-skid Works

1. 管綫安裝
Ducting works

3. 路面重鋪
Resurfacing Works Area

防滑重鋪工程範圍
Anti-skid Works Area

附圖 G1 Appendix G1

鴨脷洲徑支路預計於
2015年第二季開放使用
Slip road at Ap Lei Chau 
Drive is expected to be 
opened in Q2 2015

現有行人天橋繼續維持
Existing footbridge is maintained
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預計實施時間 –
2014年7月中旬至2015年第二季
Implementation Period –
Mid-July 2014 to Q2 2015

第1階段 - 全日
Stage 1 – 24hrs 

第2階段 - 全日
Stage 2 – 24hrs

預計於鴨脷洲橋道實施的臨時交通管理措施
TTMS on Ap Lei Chau Bridge Road
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行人路
Pedestrian Path

行車方向
Traffic Direction

行人方向
Pedestrian Direction

圖例 Legend

工程範圍
Works Area

管綫安裝工程範圍
Ducting Installation 
Works Area

路政署升降機工程
Highways Department 
Lift Works Area

附圖 G1a Appendix G1a

預計實施時間 – 2014年9月至2014年第四季
Implementation Period – Sep 2014 to Q4 2014



防滑重鋪工程範圍
Anti-skid Works
Area

行人路
Pedestrian Path

行車方向
Traffic Direction

行人方向
Pedestrian Direction

圖例 Legend

工程範圍
Works Area

交通錐筒
Traffic Cone

利東邨道實施的臨時交通管理措施
TTMS on Lei Tung Estate Road

實施時間 – 2014年3月至2015年第二季
Implementation Period – Mar 2014 to Q2 2015

附圖 G1b Appendix G1b

工程時間:
星期一至星期四晚上九時至翌日上午六時

Working Hours:
Mondays to Thursdays  - 9:00pm to 6:00am on the following day
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防滑重鋪工程預計於2014年
第四季完成
Anti-skid works is expected to 
complete in Q4 2014

安全島建造工程預計於2015年
第二季完成
Construction of the crossing 
island  is expected to complete 
in Q2 2015

第1階段
Stage 1

預計於鴨脷洲徑實施的臨時交通管理措施
TTMS on Ap Lei Chau Drive

行人路
Pedestrian Path

行車方向
Traffic Direction

行人方向
Pedestrian Direction

圖例 Legend

工程範圍
Works Area

路面重鋪
Resurfacing 
Works Area
路政署升降機工程
Highways Department 
Lift Works Area
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附圖 G1c Appendix G1c

第2階段
Stage 2

預計實施時間 – 2014年第四季
Implementation Period – Q4 2014

工程時間:
早上十時至下午一時及晚上九時至午夜十二時

Working Hours:
10:00am to 1:00pm and 9:00pm to 12:00am



第3階段
Stage 3

預計於鴨脷洲徑實施的臨時交通管理措施
TTMS on Ap Lei Chau Drive

行人路
Pedestrian Path

行車方向
Traffic Direction

行人方向
Pedestrian Direction

圖例 Legend

工程範圍
Works Area

路面重鋪
Resurfacing 
Works Area
路政署升降機工程
Highways Department 
Lift Works Area
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附圖 G1d Appendix G1d

第4階段
Stage 4

工程時間:
晚上九時至午夜十二時

Working Hours:
9:00pm to 12:00am

預計實施時間 – 2014年第四季
Implementation Period – Q4 2014

利東實施的臨時交通管理措施
TTMS in Lei Tung Area
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實施時間 -
2014年10月下旬至2015年中
Implementation Period –

End-October 2014 to mid-2015

部分原有巴士總站已用作工地或改為
行車路，部分巴士綫已遷移至新巴士
總站。

Part of the existing bus terminus 
allocated for works site or carriageway; 
some of the bus routes relocated to the 
new bus terminus.

Temporary Works Area
臨時工地範圍

Bus Stop 
巴士站

Mini-bus Stop

小巴站

Water-filled Barriers
注水圍欄

圖例 Legend

附圖 H Appendix H

98

96

97落客站

的士站
Taxi Stand

Pedestrian Direction
行人方向



工程範圍
Works Area

行車方向 Traffic Direction

行人方向 Pedestrian Direction

圖例 Legend
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怡南路局部單綫單
程行車
One-lane one-way 
traffic on part of Yi 
Nam Road. 

行人路已分階段改道
Pedestrian access was 
diverted in phases.

利南道行車綫已局部由
四綫雙程改為雙綫雙程
Part of Lee Nam Road has 
been converted from 
dual way 4-lane to dual 
way 2-lane carriageway.

海怡半島實施的臨時交通管理措施
TTMS on South Horizons

怡南路實施單綫單程行車
One-lane one-way traffic is 
implemented  on Yi Nam Road

附圖 I Appendix I

實施時間 – 2013年3月至2015年第一季
Implementation Period – March 2013 to Q1 2015
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海怡半島於19座對出實施的臨時交通管理措施
TTMS on South Horizons outside Block 19 

實施時間 – 2014年5月下旬至2015年年中
Implementation Period – Late May 2014 to mid-2015

Legend 圖例:

Works Area 工地範圍

Water-filled Barrier / Traffic Cylinder 注水圍欄 / 交通柱

Pedestrian  Route 行人路線

Vehicle Route 行車路線

Bus Stop 巴士站

巴士站搬遷及行車綫遷移至靠近
海怡東商場方向已於2014年5月下
旬實行
Relocation of bus stop and shifting 
of traffic lanes to the Marina Square 
(East Wing) direction has been 
implemented since late May 2014

附圖 J Appendix J


